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PERSONNAGES. AcrEums.

TAPIN, tambourineur de ‘Go-
nesse . . . R Basnage

IGN ORANTIN magxster du vil- ‘

dager . ... . L MBzgnon
VICTOR. . . . . .: . .M. Pictor.
Mad. GALANTINE, chariciutiére. Mad. Clément.
ROSE, sa niéce . Mile. Emélie.

-

La scéne se passe & Gonesse, prés Pantin.



TAPIN, .

ou
LE TAMBOURINEUR DE GONESSE

ae Folie-Vaudeville .en un Acte,

‘

==

Le, Thédtre represente une place de vzllage 5 sur un de;
c6iés de la scéne y on voit une boutique avec cet mots;:
M. G4LANTINE , CHAIROUITIERE.

SCENE PREMIERE.
Mad. GALANTINE , ROSE.

GALANTINE.
Ovur, ma ni¢ce, c’est décidé ; vous épouserez monsueur
Ingnorantm maglster de Gonesse.
o - ROSE,
Mais, ma tante, je ne ainie pas. y
- GALANTINE.
Eh! qu’est-ce quecela fait? Mon.sxeur Ignorantin est a son
aise, et puis magister de Gonesse ; C’est un titre qui donne

de la considération. N
- ROSE. :
Mais il est si vieux! si laid !
GALANTINE.

. Un marl est tou;ours assez jeune et assez beau... Vois,
moi, j’ai été mariée quatre fois , crois-tu que je fusse amou-
reusc de mes époux?
_ROSE. ‘
Comme je n’en venx avoir jamals qo’un, permettez-mon
de Paimer.
" GALANTINE.
Mais voyez donc un peu : ne faudrait-il pas se donner la
peine de vous choisir un mari?.
ROSE. :
Non, ma tante, je prendrai bien cette peine-la moi-méme.
Laissez-moi suivre mon inclination.



GALANTINE, .
Votre inclination!.. Celui-la est plaisant... Est-ce qu’une
morveuse comme vous.doit avoir une inclination ?
ROSE.
Quel dge faut-il donc avoir pour cela ?
GALANTINE.
Un 4ge raisonnable , Mademoiselle; un 4ge raisonnable,
ROSE. . ' ‘
Est-ce que vous avez ume inclination , ma tante ?..
( 4 part.) Prouvons-lui que j’ai pénétré son secret.
. GALANTINE,
Vous étes une impertinente, ma niéce.
' : ' ROSE. i -
Pardon, ma tante; mais ce monsieur Ignorantin vous a
fait long-tems la cour ; que ne Pavez-vous épousé?
‘ GALANTINE.
Cest un sacrifice que je vous ai fait, et dont je suis bien
mal récompensée.
ROSE,
Un sacrifice!
Air : Pourquoi cet air sévére 2
En vérité,
Ma tante,
Votre bonté
M’enchante ;
Quelle preuve touchante
De générosité |
GALANTINE.
Fille doit a tout 4ge
D’amour suivre les lois ;,
8ur toi d’'un homme sage
Yai dirigé le choixy,*
ROSE. -
En vérité ,
Ma tante,
Votre bonté
o ‘M’enchante ;'
) Quelle preuve touchante
De genérosité ! '
L’époux qui se présente
Est laid, vieux et pédant ;
11 déplait & ma taate ,
Qui m’en fait le présent.
En vérité , -
Ma tante,
Votre bonté -
M’enchante ; ,
Quelle preuve touchante
" Pe générosité !

P — e
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‘GALANTINE,
Ne me forcez pas & vous rappeler que vous n’avez rien &
espérer que de mes bontés, et obéiss ez ; c’est le plus sage.
ROSE. .
Ce n’est pas la le sort que je m'étais promis. -
Air nouveau de M. Taix.
Moi qui croyais le mariage
Un nceud d’amour et de plaisir,
Dans les longs ennuis d’'un aflieux esclavage
11 faudra gémir
Et mourir.
- Neon, la richesse
N’a rien qni m’intéresse ;
Mon cceur , pour étre heureux, .
' Fait tout bas d’autres veeux.
11 me dit que la tendresse
Est la source du honheur:
Oui, oui, j’en croisla voix de mon cgeur.

, GALANTINE.
Yotre ceeur ne sait ce qu’il dit.
, ROSE.
Vous m’aviez fait espérer que Victor. ..
GALANTINE.
Un beau parti!.. 11 n’a que sa figure et sa plume.
ROSE, '
Et beaucoup d’amour.
GALANTINE.
De Pamour!.. On ne met pas cela dans un contrat. . .
“ Mais j’apergois M. Ignorantin. . . Songez ale recevoir comme '
il faut, ousinon... '
L

A

SCENE IIL
GALANTINE, ROSE , IGNORANTIN.

IGNORANTIN. , :
Salut 2 madame Galantine, la plus aimable des chaircui-
tieres, passées, présentes et futures.
: GALANTINE,
Salut & monsieur Ignorantin, le plus habile, le plus sa-
vant des maitres d’école passés. . '
' ’ IGNORANTIN.
Clest un effet de votre part... Et la charmante Rose,
comment se porte-t-elle ? ,
ROSE , faisant brusquement la révérence.
Ni bien ni mal, Monsieur.
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GALANTINE,
Est-ce que c’est la une réponse, mademoiselle !
IGNORANTIN,

Oui, c’en est une telle qu’elle. .. L’adorable Rose veut-
elle enfin fixer le jour ou elle prendra le nem de madime
Ignorantin?

RoSE.
Moi, jamais; ou du moins le plus'tard que je pourrai.
IGNORANTIN,

Voila qui n’est pas excessivement encourageant. Il y a

pourtant assez long-tems que je soupire.

ROSE.
Pour moi ?

IGNORANTIN.
Tan.t pour vous que pour vdtre tante ; ¢a ne sort pas d¢
la famille.
Air du vaod. de M. Guillaume.
Mon cceur volait‘de la niéce  la tante,
Et revolait de votre tantea vous;
Ma tendresse, toujours flottante,
Rendait mon sort cruel et doux.
Entré vous deux un ceeur est-il le maitre
De fixer ses désirs jaloux ?
Rose , toujours j’ai brilé d’étre
Votre oncle ou votre époux.
. ROSE. . ‘
Soyez mon oncle,, Monsieur , soyez mon oncle.

IGNORANTIN.

11 fallait absolument que vous m’appartinssiez, ou plutdt,
que je vous appartinsse. o
GALANTINE. N
Que Cest délicat! Appartinssiez , appartinsse... Clest:
charmant; il n’y a que vous pour avoir de ces jolis mots-la.
IGNORANTIN. . .

Ah'! cest que pour ce qui est de la grammaire, on est
ferré., - - o
: ROSE.
Vous étes ferré , Monsieur?
IGNORANTIN.

A glace, Mademoiselle; a'glace. Aussi, sans me flatter ,

je puis dire que depuis que je suis chargé dela direction de

Pinstruction publique dans le canton de Gonesse, elle a pris -
une fi¥re tournure. Yai dans ce moment une douzaine de
petits marmots, de dix-huit a vingt ans, qui lisent déja

~comme de petits hommes.

®
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GALANTINE,

Ah! on vous connat pour un habile homme. .. Allons,
ma niéce , répondez donc 4 toutés les politesses de Mon-
sieur, et & Phonneur qil nous fait en voulant bien entrer
dans notre famille. :

) " ROsE.

Ma tante, que voulez-vous que je dise ?

’ ' GALANLINE. :

Que voulez-vous que je dise ? que voulez-vous que je
dise?.. Ah!lapétite sotte !-. Ondit. .. Monsieur. .- cer-
tainement. .. s Phonnepr. . ~'Croyez ' que moi-méme. ..
yesperea’ailleurs que de mon ciid. . -enfin quelque chose
dans ¢e genre-la. . ' . S

o ' .- ROSE. . -

Air: Potre état ne Saccorde gueére.
Hélas ! mon coeus n’est pas le maitre
De flatter son tendre désir, , ,

Pour moi, ¢’est un honnegy peut-étre ,
Pourquoi n'est—ce Pas un plaisir ?

De ses complitnens jl m’s cable ,
A me plaire il met tous ses s0ins ;
Jele trouverais plus aimable
§'il voulait m’aimer un peu moins.
- GALANTINE. . :
Voyez un peii Veffrontée!.. Je vous apprendrai & ré-
pondre autrement que cela. I '
. IGNORANTIN, - . ’
Laissez’, laissez , madame ‘Galantine; je me charge de
Pamadouer. Tel que vous me voyeg ; je sdis malin-et je
connais le chemin du eceur féminin, Tenez , quand j’épousai
feue ma premitre femme » YOUs me croirez s vous voulez,
¢h bien! elle ne m’aimat Pas du tout; non, en vérits, elle ne
Pouvait pas me sentir. . .
ROSE, 4 part.

v

"

Jele crois bien, B
’ v 'fx,q;{pnf\}NTm.‘ ' oo
Eh bien! petit & petit je parvins & lui inspirer tant d’a-
mour pour moi, que nous étions vraiment comme hne paire
de pigeons..., Ah!la pauvre femme | quand J’y pense. ..

Air.:. Du partage de la richesse;
Elle était Honné , elle: éait belle; - I e
"+ Nops faisions un couple chaxmant;.. * . - i
e tourtereau , la tourterelle , , ;" « e n

Ne s’aitnent pas plus 't'endrﬁmgnt. )
Voyéz les pleurs que je lui'donre : . o
On pleurerait 4 moirs , ma fois ° -
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ROSE. )

Ah' ne vous génez pas ; pleurez votre défunte, pleures.

S Fin de lair.
) JC vous assure que Persqnne
- Ne la-regrette autant que moi.
IGNORANTIN. '

Vous étes bien honnéte, Mademoiselle ; je vous eu re-
mercie pour elle. Oui, pour vous paraitre tout-a-fait ai-
mable , je ne vous demande que du tems. Vous m’adorerez,
c’est moi qui vous le dis, vous m’adorerez. ‘

P ROSE. ,
.. Du tems. .. C’est précisément ce que je voulais yous de-
mander aussi, pour m’accoutumer a vous adorer... Ma
tante, je vous en prie, un délai de quelques mois *

GABANTINE.

Demandez 3 Mousieur. Il a ma parole, et de plus un dédit;
c’est de lui que cela dépend. o
ROSE.

Monsieur. ... B
IGNORANTIN.
Charmante Rose , pouvez-vous croire que je consentisse

a retarder le moment enchanteur d’un bonheur si flatteur
pour mon ceeur. '
Air : Quel serait notre bonheur.

- -~ Dé mes feux prenez pitié,

Couronnez ma douce attente , .

Rose, geriez-vous contente

De me voir sécher sur pié; . ¢
** A'la flamme la plus téndré , -

‘Sans délais it faut nous rendre,

Je n’ai pas le tems d’attendre ;-
D’hymen faisons les appréts; .
Peut-on &tre heurenx trop vite ?-

" Marions<nous tout de suite ,
Nous nous aimerons aprés.
GALANTINE- : L
Oui, vous vous aimerez aprés Ihymen; ¢a sera Te com—
traire de bien des ménages. . . Ainsi donc dans deux jours.

ROSE, ©

.. "Hélas! ‘ AR
. -~ .. . YONORANTIN, =~ = '~ .
Ces denx jours-1a vont me paraitre trois si¢cles et demi...

Adieu, adorable pi¢ce d’une adorable tante. Je vais, va-

_quer a mes fonctions magistrales; mais si je vous quitte
our ma classe , je reviendrai bientét éixe'_ler prés de vous
'a,b,c,d,delamour. .. Il est joli celui-la, y'espere. .-
Adieun. ( Il sort en chantant.) .

'
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Marions-nous tout de suite 5
Nous nous aimerons aprés,

SCENE III.
ROSE , GALANTINE.

GALANTINE.
Que vous éles heureuse, ma niéce! que vous étes heureuse!

ROSE.
Quel bonheur !
GALANTINE. o
Que de filles voudraient étre i votre place ?
. ROSE.
Que n’y sont-elles!.. Ma tante, pouvez-vous me sacri-
fier ainsi a un homme que je déteste. :
GALANTINE.
Que vous détestez. -+ Faime assez ce motla, qu'il vous
arrive de le prononcer.
: Vaudeyille de UIntrigué sur les toits.

Apprenez petite vébelle,

A mieux remplir votre devoir §
De mon tems , une demo.sellc
Prenait un mari sans le voir.

ROSE. '

! Je congois que fille docile,
Pour mari prenne un inconnu ,
11 est souvent plus difficile
De I’épouser quand on I'a vu.

SCENE 1V.
Les Précédens, VIGTOR , quinest vu que dé Rosa,

GALANTINE.
Toujours des impertinences.
ROSE.
' Ciel! j’apergois Victor. :
GALANTINE.
Vous avez beau faire et beau dire, vous accepterez la
arti qui se présente.
partiq P ROSE , Te ardant Victor.
Le parti qui se presente
GALANTINE.
Oui, Mademoiselle » le parti qui se présente.
ROSE.
Je ne demande pas mieux.

T a,m'n. . ‘ B
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@ ALANTINE.
Comment ?
ROSE.
Air des Fleurettes. .
Vous vojez votre nidce *
Préte a vous obéir,
Dans mon ceeur la tristesse
A fait place au plaisir.
Pouviez-vous former , ma tante,
Un hymen mieux assorti?
Oui, j'accepte le parti
Qui se présente,

GALANTINE.

A la bonne heure ; voild comme je t'aime. .. Au fait, il
n’a rien de repoussant. :
ROSE.
Oh! bien au coutraire. o
* GALANTINE. .
11 n’est pas trop laid. -
ROSE,
Je le trouve tout-a-fait a mon goit.
GALANTINE.-
11 n’est pas encore caduc.
ROSE.
1l s’en faut bien.
" GALANTINE.
11 a de la science , de Vesprit.
) ' ROSE.
Je V'écoute avec bien du plaisir.
A GALANTINE.
Enfin, c’est un homme A rendre une femme heureuse.
- ROSE.
Je le crois comme vous.
' GALANPINE.
Je suis ravie de te voir raisonnable... Eh bien! aprés-
demain tu seras madame Ignorantin.

= ROSE.
Moi, ma tante, plutét mourir.
GALANTINE.

Ah ch ! quest-ce i dire, Mademoiselle ? quel est ce nou-
veau vertige? Vous dites oui, vous dites mon... je suis
Jasse d’étre volre jouet, ,

ROSE.
Ma tante , nous ne nous entendions pas.
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‘GALANTINE. )
Ne m’as-tu pas dit positivemeat : j’accepte le parti qui se
présente? » .
A - WOBE, ' )
Oui, ma tante, je ne m’en dédis pas.
, . G ALANTINE. .
Eh bien!.. ( Elle apercoit Victor.) Oh! je comprends :
monsieur Victor était 1a. Ou jouait la comédie 4 mes dépens.
o VICTOR.
Ma chére madame Galantine.
ROSE,

Ma bonne tante.

/ GALANTINE.

Discours perdus.

VICTOR. '

Mais vous m’aviez promjis wous-méme la main de Rose,

aI'époque ol vous deviez épouser monsieur Ignorantin.
" GALANTINE. '

Les tems sont changés et mes volontés aussi. Je n’épouse
Plus monsieur Igooraniin, et 1a main de Ros¢ n’est pas
pour vous. ’ :

: VICTOR.

Air
Soyez plus généreuse,
‘Voyez notre douleur,
* Pourriez-vous dtre heurense
En faisapt son.malheur ?
; . GALANTINR,
A meslois ma ni¢ce est rebelle ,
Un époux lui donne sa fai ,
Negt-it pas assez'bon pour ele
Quand je I’ai trouvé bon pour moi? v

) RQOSE , VICTOR.

Soyez plus généreuse ,

Voyez notre douleur,

Pourriez vous étre heureuse

. son
En ﬁusa'nt ;’nonm‘n“?"f'
VICTOR.
C’est de votre aveu légitime
Que nos ceeur se gont enflammeés ;
Vous ne s;ouvcz. rompre sans crime

~ Les uceuds que vous avez formés.
ROYE, VICTOR. ' o GALANTINER., '
Soyez plus généreuse , Daqis-je étre généreuse
Voyez notre donleur, . * Aux'dépens de mon coenr-?
Pourriez vous éue henreuse, - . ..Et ponr la xendre henreusa

En, faisant ;t:; lheur. Benoncer au bonheur 2
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GALANTINE,
Rentrez , Mademoiselle.
ROSE.
Adieu, Victor. ( Elle rentre.)
GALANTINE,
Et vous, monsieur Victor , regardez bien cette porte
pour n’en jamais approcher. :
’ VICTOR.
Madame Galantine, ce mariage-la n’est pas encare fait.

GALANTINE,
Que voulez-vous dire?
VICTOR. .
Ce mariage-la n’est pas encore fait. .. Adien.

SCENE V.

GALANTINE.

11 a bien fait de finir par une menace, je me sentais at+
tendrie; mais il m’a remise dans I’état ot j'ai besoin d’étre,
pour exécuter ma résolution... Au fait, dois-je sacrifier
mon bonheur a celui de ma niece?. . Il est vrai que j’avais
promis d’épouser le magister ; mais un autre objet s’est em-
paré de mon seosible ceeur, et 1gnorantin, 1ui avait ma pa-
role et mon dédit, n’a consenti & me rendre 'un et Vautre,
que sous la condition que je lui donnerais ma niéce, pour le
dédommager de laperte qu'il faisait en ne m’épousant pas..,
Ce p’e:L pas que je ne me fasse intérieurcment quelques
petits reproches. . . mais Tapin, celui que j’aime, est si
péduisant!* L

Air : Quand ¥ énus softit de Uonde.
De tont tems un militaire '

Aux femmes cut droit de plaire :
Mais Pobjet de men amour),

Hélas ! ne fut que tambour. -

Pour mei, riche chaircuitiére ,

Le beau parti que voila,

Mais un cceur tendre et sincire

N- connait pas ces distanc’s-1a.

( On entend battre un ban. )
Clestlui-! ‘Cest 1ui! on Pentend avant de le voir.

( Apres. le ‘ban on entend dans la coulisse Tapin faire &
- ¢rés-haute voix {'annonge suivande. } .
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TAPIN , dans la coulisse..-

On fait savoir que mademoiselle Babet a perda son cceur
et sa jeannette, dimanche dernier & la danse. Récompense *
honnéte a qui les rapportera ou en donuera des nouvelles a
sa mére ou a Nicolas, son futur, & la ferme des Hautes
futayes. ( On batencore un ban.) - o

GALANTINE.

11 vient de ce c6té, L’amour me dit de l'attendre, la pu-
deur de me. retirer ;. écoutons encore une fois la pudeur.

( Elle rentre dans la boutique. ) -
SCENE V. -
. TAPIN.

ve

Bon! me voila encore quitte d’une annonce. Ma foi !
- mademoiselle Babet retrouvera son cceur et sa jeannette , si
- elle peat; ca ne me regarde plus, j’ai gagné mon argent.
Jevoudraisque tout le monde perdit ses effets pour m’enrichir.
- " Air: Fillette qui dans la retraite.
Ma caisse , ma caisse ,
Est ma seule richesse , .
:¥en retire un gain bien permis, - - -
Vannonce , ’annonce , - '
.~ .Souvent sans réponse , S
_Toutce qu’op perd daus le pays, | 'r ty
' Pour r'avoir I'objet qu’on ‘regretie; '
Par ma vaix_un prix.est offert....
Lé mal d’autrui fait ma recette; .
" Je gagne, je gagne ,. L
_..-.Quand up autre perd,. . .. .
Je gagne , je gagne, ,
Quand un autre perd.
MR A . .
Malgré tout, ¢a me va pas aussi bien que je voudrais.
A PR
Depitis ‘deux ans je tambourine -
Tous les effets qu’on a perdus;
Ce métier devrait, ]’ imagine,
Mavoir valu bien des écus., .- -
Mais , non , dans toutes les familles
On travaille 3 meruiver;
Que debijouy perdentYes filles - . ...~ 7
Sans les faire tambouriner !

Et puis je n'ai pas _ggq;';cl ,ch_&:se,iiegpéxjer,de ma famille.

o '
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Air+ Baignes m’épargnez Ié reste.
Longs prooi's et ficheux déhats.
Suivent sonvent lq mort Q’un pére ,
Grice au ciel , tout cet embarrag .
. Me fut épargud par mon frére, | C
> ‘Deéslong-tems il avair songé ’
A prévenir ce coupfuneste , C
Par ses soins, tout fotarrangé,
L’héritage fut partagé, .
11 prit taut), et moi j'euslo reste.

Feus bientot dissipé mon patrimoine, et il ne me resta
pour ressonrces que mes talens. J’étais frais, si ma boune
étoile ne m’avait(f{ait donner dans Peeil A madame Galantine s
celte riche veuve dont voigi la bautique. Cest que cet
amour-1a est venu comme un a-propos. i llea des écus , je
Dai pas le sol ; elle a un état, j’en cherche un; elle a une
bonne boutique bien établie, moi je m’ai que ma caisse tou-
jours roulante ; enfin_elle est chaircuitiere , et j'ainre les
friandises ; vrai » nops’ nous allons 4 ravir, an ne penj pas
s'emboiter mieux que-ca... Elle est saps doute dans san
arriere-boutique » Annoncons-lui mon arrivée par une. ro-
mance bien tendre avec accompagiement de tambour.

Air : Je suis Lindor.

Je suis Tapin , ma naissance-ost-bomnése »

Mcs voenx sontoemns-d’nnivalenteux tambour; ( bis.)
Mais ne crains rien , T'abjet de’mon amour

Nest pas de ccax qu'on méne ala-baguette, (bis.)

Elle approche... Encore un couplet, ¢lle est dans mes bras.

Tous les matius., je'veux , & ma maifresse ,

Te réveiller awdetix soit du tambour , (bis.)

Ses roulemens te peindront monanrowr y .
Mon cceur battra bien plus fort que ‘ma <caigse.  (bis.)

i SGENE VIL .,
TAPIN , GALANTINE.

senr

«-,v_G'.:t;.,ANTlN'B-:-v :
C’est vous, monsieur Tapin, o
. TAPIN,
Moi-méme, madamie Galantine:
.. cAuANTINE. L .
Bavez-vous que vous chantez comme une serinefte.
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TAPIN,

Vous étes bien bonne. .. Cest 'amour qui me ﬂéro‘nﬂle -
le gosier.

GALANTINE,

Cest aussi lui qui m’ouvre les oreilles. . . Avec quel plai-
sir je vous ai éntendu. - e
Air : Prenons d’abord Pair bien méchant.
Mon chere Tap'n, pour vous,je crois,
Chaque jour augmente ma flammeé ,’

Votre tambour ou votre voix
Pénétrent ou fond de man dme.

TAPIN.

De notre mutuel amour ,

C’est un témoignage fidéle 5 -

Votre coeur peut-il étre sourd ? (bis.)
Lorsquemon tambour vousappelle.

‘Faites-moi marcher au' bonheur & pas accéléré. .. ily

a-t-il encore loin d’ici au camp? enfin quand nous marions-
“nous? .

GALANTINE.
Vous étes donc bien impatient?

TAPIN.

Si je le suis, cruelle.. peux-tu le demander?.. “Vous
devez bien vous en apercevoir.
Air: Fallait bien qu’¢a finitparld,
Voyez comme 'amour me change ,
Hélas ! je ne dors ni ne mange,
Je suis slr que je ne fais pas,
. Par jour , plus de quatre repas,
Et je vais, oui, je vais ayant peu, je pense,
Mourir'd’abstinence...
_Croyez-vous qu’au point ot me V14 ,
Ca puisse aller long-tems comm’ga,
Ca paisse aller long-tems comm’ca.

‘ GALANTINE.
Le pauvre garcon !
TAPIN.
‘ Meéme air.
Pendant 1a nuit, si je sommeille,
Crac , en sursaut je me réveille
Sur les dix heures du matin;
Ah! plaignez mon cruel destin,
_ Carjevais, oui, je vais sous peu, je'parie,
Mourir d'insomnie.
Croyez-vous qu’au point oit me v’1a
/2 puisse aller long-tems comm’ca
a puisse aller long-tems comm’ga
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Vous ne la partagez pas cette impatience. .. Mais moi,
‘{:,suls impatient tant, tant, que si vous D'étiez seulement
moitié, il y a long-tems que ce serait une affaire baclée.
o GALANTINE. :
Allons, petit salpétre , un peu de raison. .. Quelque flat-
teuse que soit pour moi cette impatience, il faut la calmer.
Vous savez que j’ai fixé 'époque de notre mariage immédia-
tement apreés celui de ma niéce, et je la marie aprés-demain.
TAPIN:
Aprés-demain. .. Je vais compter les secondes.
GALANTINE.
Par mon empressement jugez de mon amour.
TAPIN.
De votre amour. .. C’est-il siir?
B _ GALANTINE. | .
Ab'! je m’en veux d’étre trop sensible. .
) Air: O Fontenay.
Pour appaiser mon amoureuse flarame ,
De guatre époux, tour & tour j’ai fait thoix;
Mais je seus bien-au trouble de mon dme,.
Qu’on aime encor pour lacinquiéme fois.
TAPIN.
Méme air.

Lenambre cing estun nombre que ’aime,
Sur votre ceeur qu’il aitles mémes droits ;
Ah! puissiez-vous , heureusela cinquitme,
N’aimer jamais pour la sixi¢me fois !

GALANTINE.
Jamais, jamais. .. Je m’arréte i cing.
A TAPIN.
. Au fait, c’est raisonnable. .
: GALANTINE, )
-Je vous quitte a regret ; mais c’est pour nous occuper de

notre bonheur prochain.
TAPIN.

Ah! pourquoi n’est-ce pas aujourd’hui aprés-demain ?
.~ GALANTINE.
Adieu, cher-Tapin. /
TAPIN.
Adieu, ma hien-aimée.
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SCENE VIIIL. » S

TAPIN.” -

“Elie ne peut p’éehapper | élle est trop bien prise: .. Je
stis cotrtttte eela ; o1 ; (quaiid j@ vieits; je tiehs bion... Clest'
que ce mariage-la va apporter un furicux changement duns;
mes affaires... Sans amour-p#8pFe , je ne suis pas trop calé ,
et tout-h-coup; R | }8 Vais e teoered vh bottidue eortime
un prince... Eh bien!je n’em sctai pas plus fier ; non, vrai,
le chaircuitier ne me fera pus onblier le tatibowridadr d’effets
perdus. . . Les mauvais exentples e me gdtent pas.

T T Kl ahk! giie jé sens J’ihpu?’ieiice;

Ah! que je sens d'impatience © .. !
De me voir son heureux époux!"
ans le repos €t 'rbbéndance .
o1 g condardiioRy jours Bibwldws, . .o ]
Au gré de mew eayie,
Je passerai ma vie - N S
Au milicu des jambons , B
. . Des satidissng; ' ¢ ] .
T4 ne folsriohd ; P4bdd@6hRe ¢ T o0
Mon tambour & qui le voudra, )
Tapin dovmis,
Boira, mangera,
Si divertira, e e
Se dorlotere -
Et s’engraissera.
Céstga, clust.gan
C’estga, C’est ca, A
Et puis, quand je passerai:dams un village des environs,
ont déhidirdedi qwfou eé gros prpa de bownd mine?. .
Comment! vous ne le reconixiseez pas; répondra-om?.
Ceest Tapin. .. Bah ! vd peviv tambourimeur }ue nous avons
v sk wimoe, # mrdigre , si flaet. . . Ce gue c'est qwe 16 Ma-
riage , comme ga-Sus GngoMSse, P
' Personne, persome
Ne me reconnaitra,

SCENE IX.
TABIK, VICTOR.
BUMN . sOBRUDKL. :

Je ne me sens pay Paise, quard j¢ pense que cette belle
boutique-la va étre. bientst mon chez uivi.
Tapin. ’ c -

bis.
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VICTOR , & part.
Que dit-il ! son chez lui!. . Serait-ce encore un rival 2. .
Bon jour, mons Tapin. .
TAPIN,
Bon jour , mons Victor.
VICTOR.
. Yous. rédez souvent autour de cette maison, et tout-i~
l’}ngqne.encqre vous la regardiex-avec une attention, un
plaisir. ..

, TAPIN. -
Ah! Cest que cette maisoun-la m'est bien chcre
_ VICTOR. :
,,Chcre let pourquon y il vous plait. ?
TAPIN.
Et puis, i est bien permis d’examiner son futar domicile.
VICTOR. :
Votre fatur domicile? '
. TAPIN..
Rien que cela, men petit, ne vous en-dé’hue.
. VICFOR. :

Eta quel titre?
TAPIN,, & part.
1l est bien curieux.. (haut. ) Mals jeme m’en cache pas...
A titre d’épouseur.

VICTOR.
Vous-épousez. . . A
‘ CTAPIN. . . |
§’il vous plait. . . e
. . victox.
Rose? Coo. _ .
: IERARE T TAPIN. '

Pas s béte.. . sa taMe. .. Je nedonne pas danaIa jen.-
nesse, moi , je m’attache an solide. r
cor . VICTOR 5 dul sautantaucol. ,
Ah’ won. cher Tapin,.tu me rends la vie. .. Mms qne
d:s-—]e ? je n’en suis pas moins malheureux. ... .
TAPIN.
Qu’as-tu donc ? T
_.. NICTOR.
Air : Onvoit fou;ozlrs la méme chose.
Mon cher je snis desespéré,
TAPIN.

Tu semblsis si gat tout A I’heure,
o« -+ . Jeluicrois'le cervean timbré ;
‘ * Tout i la fois il rit, il pleure. )
Quel tronble ju vois dans ses yenzt +d
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e tes transports , ais-moi la cause ;
Es-tu fou? :
VICTOR,
Je suis ameurenx,
TAPIN.
Cest & peu prés la méme chose,
C'est a peu prés la méme chose,
La méme chose , !
Ls méme chose.

VICTOR.
J’adore Rose.
. TAPIN.
Ah ! j’y sais. .. Eh bien! demande et épouse.
' VICTOR.

Sa tante me l'avait prowise; mais elle veut & présent la
donncr a Ignorantin. )
 TAEREN, )

Fi donc! cette vieille caricatare?... Tu irais bien mieux
a la jeune personne... Ecoute, sans présomption , je jouis
de quelque créditau prés de madame Galantine. .. Eh bien!
je vais 3éployer en ta favear tout I'ascendant que j’ai sur
elle, y’irai méme jusqu’a la menacer de me perdre, sl elle
ne consent pas”a faire d’une pierre deux coups, en nous
mariaiit tous les quatre le méme jour.

VICTOR.
Et tu crois réussir? : |
TARIN, ~
J’en suis siir... La crainte de me perdre! Tu ne sais done
pas tout ce que cela peut faire faire 2 une femme.
' VICTOR. ,
- . Mais & propos, je te fais compliment de ta conquéte.....
elle te fera honneur.
’ TAPIN,

Et profit, ca vaut mieux. Ne faites pas le gouailleur, vous

~ étes bien heureux que je sois la pour vous servir,

S VICTOR.
Mon pauvre Tapin, je ne puis m’empécher de trem le
pour toi... . . , ;
. TAPIN, p
Pour quelle raison? :
: VICTOR.

Air: . .
Ta préteudue, ¥ ce qu'on dit,
De quatre époux est déji veave ;
Elle veut sur.toi, man petit,
Tenter un cinquidme épreuves .
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* Oui, ton audacé me cenfond,
1l faut éire bien téméraive ,
Pour oser attaguer de front
Uns place i meaytritre.

TAPIN.
Oh! je suis biea brave , moi, et pais j’ai mes raisons -pomr
choisir une femme mﬁre.
Air : De la einquiéme édition.
Quandon prend femme en son printems,
De charmes c’est un assemblage;
Mais I'époux , hélas! tous les ans
oit un attrait qui démeénage.
Je pnnda famame sur son deécliu,
POU[ m exempter de ces a“almen H
. Moi, j jen ’aurai pas le chagrin
De voir déménager ses charmes.
VICTOR.
Je puis compter sur toi.
TAPIN.
Je n’ai qu’une parole.
Air: J’ai perdu mon dne.

La méce Le tente,
Moi, j'aime la tante ;
Deotre dounble attente .
Dépend de la tante, .
On souffre quand on. agtend;
Hatons-nous de fajre tant , -
Que notre amour tente
La nidce et lasanta.

D'ailleurs, je dais ¢a a un camarade d’école ; te souviens-ta
que nous avons été 4 Pécole ensemble... Ta as devenu un
savant , tol ; mais moi , les maltres perdalent leur science a
wouloir m'en dewner... Auissi tw as pris I¢ pam de hplume,
et moi le parti de ’épée...

VICTOR.

Del’épée'... est-ce que tu as sorvi?

. TARIN.

Non; je n’ai pas osé... Gamment tu ue te rappelles pas
que je. "suis parti da village anec la fils da ob.\rmwn
conscrit de 'an 7- .
viara

Qui, je crois me souvenir... S

' - FAPIN.
Que j’étais content de m’en aller! j’étais si mal chez mon
¢re. Imagine-toi que ) "axais des tapes le matin , des tapes
amidi, destapesap soir, . . .
v‘m.l;‘ .

Quel joli régime .
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‘ TAPIN, ,

Réglé comme un papier de musiqme ;: tanjours des Yapes.
Quandje partis pour 'armée 6u me donna une grande feuille
'de papier, ou mon ehemin était écrit. Eh bien! ils avaient
mis dessus qu’on me donnerait ’étape en route : comment,
ai-je dit, encore les tapes:, j'aime autant rester chez papa.
A la fin j’arrivai. . . Ah! mon ami, que c’est bean qu’une
armée!... Il n’y a riende plus beau qu’nne armée... Quand
je dis rien, c’est-a~dire,si fait, il y.a encore quelque chose
de plus beau., _ : TR
- VIOTOR.

Quoi donc? ol

TAPIN. .

Ce sont deyx armgées. .. et puis il fallait voir comme Puni-
forme w’allait... il avait été fait pour un grenadier... j’étais
& mon aise 1a dedans... il ne faisait pas un petit pli... mais
beaucoup de grands... comme on s’apercut que j’avais du
goit pour la musique, on me fit tambour ; d’ailleurs mon
nom semblait fait poar ce grade la...

VICTOR.

Et as-tu fait bien des exploits ?

: © . TARIN.

Je Uen réponds, des exploits! plus gros que moi..... Un
jour entr’autres, dans une hataille, je coupailesjambes & nn
grenadier ennemi,

! : ¥ICTOR. )

Eh! pourquoi ne lui as-ta pas conpé la téte plutdt?...
TAPIN.

Je vaiste le dire, c'est qu’elle Pétait déja.

VICTOR.
C’est une honne raison. Et poarquoi as-tu quitté le service?
TAPIN.

Ne m’en parle pas , pour des tracasseries. . . nous avions
un tambour major hargneux... mais hargneux, .. si on avait
le malheur de battre un fla fla fla, pourun re v re, il vous
flanquait sur les doigts , mais je dis ferme.

R S 2020 VR .
'Ah! o'est désagréable. - . : .

- TAPIN. e .

Uu jour, au lieu de battrela générale, je hatslaratraite.,
une distraction, quoi! enfin y c’est tonjours battre ‘

: VICTOR.

Sans doute. .. .
. L TAPIN. . N . :

Eh bien ! pour une haga‘teﬂe comme cela , on me mit
‘en prison... . S .
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, VICTOR.
11 faut étre bien ridicule,
. TAPIN,.
Ma foi, moi, quand je vis que ¢a allait ce train-14, je
pris thon parti.

Lequel ?

VICTOR.

TAPIN.

Ennuyé d’¢tre tambour, je désertai en emportant la caisse

da régiment. o
o ' VICTOR.

Mais c’est un coup de téte.

TAPIN.

Oui de téte cassée... Le diable est qu’on me rattrappa.
Mon affaire fut sur le point de devenir trés - vilaine ; mon
colonel dit que j’étais un étourdit, un cerveau léger, qu'il
fallait me mettre du plomb dans la téte. -

" VICTOR.

Voila qui devient sérieux. ,

TAPIN. :

J’ai vu le moment ol j’étais, bst... bon soir... Mais m o
eolonel qui était un brave homme, et qui vit bien queje n’y
avais pas mis de malice, fitassembler tout le corps... iCe fut
un des beaux jours de ma vie, et la, publiquement, il me
dit tout haut : Tapin, je crois faire un vrai cadeau au régi-
ment en te donnant ton congé. )

VICTOR.

Comment, ton colonel a dit cela?

. TAPIN, .
Mot 2 mot , comme je te le répéte. 11 est toujours flatteur
d’emporter Lestime de ses chefs.
i VICTOR,
C’est bien hanorable pour toi.
, TABIN.
Alors je suis revenu dans mes foyers , ol pour ne pas dé-
roger de mon ancien état, je ma suis mis & tambauriner les.
effels perdus... Mais malgré tout , il n’y a rien qui forme un,
jeune homme comme le service. . : <
‘ _VICTOR. -
Ons’en appergoit bien.
‘ TAPIN. : :
Et puis, c’est dansle sang. . . je suis d’une. famille ?u{ a
toujours ea du goit pour le militaire...Mon grand’pere

’
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était de la compagnie de Parquebuse, et mon pére quitta la
robe pour I'épée.
VICTOR.
Comment ?
' "I+, 7. TAPIN. o
Oui : de bedeau de la paroisse, il devint suisse ; mais
c’est fini, j’ai ditadieu & la guerre , et je vais me reposer de
ses fatigues dans lesbrasde ’hymen. = - :

VICTOR.
Tu Pas bien gagné...
TAPIN, , :
Et de plus, je veux que nous ne fassions qu'une famille.. ;
VICTOR.
Tu vas faire quelqu’étourderie.
TAPIN

Quelqu’étourderie... qu’est-ce A dire, s'il vous plait ?
mousieur , accoutumez-vous déja & respecter voire onéle ,
car je le serai dans peu.
© 7 Kirs

FPapproave ton feu,

Je venx couronner tou attente, e

- Jépodee latante, - - .

Et je te choisis pour neveu. . = .. ,
" VACTOR.:
© « Mais de In tante rébielle, - | . . P
Un pon déirui nos projets. '
o . BEIN . TAPIN, ' o
..~ Mon cher, quand Tapin s’en méle,
Peux-tu douter du succes. ‘
vicTor, = o

Sers mon tendre feu T oo o e
E¥ couronne une douce attente,
Epouge la tante P
Et me ‘choisis pour ton neveu,

©OTAPING . c - o

FEnsemble.

Yapprouve ton feu

Je veux couronner ton attents,
J’épouse 1a tante .

\ Et te choisis pour mon neveu. '

TAPIN.

Justement, j’appercois madame Galantine... T vas vois
eomme je m’étonue_ le coeur d’vne femma.
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SGENE X.

" Les Précédens, GALANTINE.
c . GAmaNTINE .
 Yous causiez ensemble, wessicurs; sans doute M. Victor
ne chantait pas mes louanges. C
VICTOR,

Moi, Madme?... R R
TAPI®
. Monaimable furete... .. ...
GALANTINE,
Taisez-vous donc, comment, devantlui...
. Crapme, Co
Je lui ai tout conté. - .
Tl 00 GALANTRME. | Lo
. ‘odiswes. .. .., . .o e
TAPIN.

. C’est un ami... Il me disait de vous tout le bien que ‘vous
méritez, et, morbleu ! on serait mal venu & m’en dire autre
chose. . . Pourtant, quand il se {;lgimlraig un peu de vous ,
aurait-il tout-a-fait tort. Vaus lui avez manqué de parole ,

et ce n'est pasbien. - . .
: GALANTINE.
Ne suis-je pas maitresse de disposér de ma niéce?
SR 0t

Non,.puisque vous aviez promise... Peut - on disposer
‘de ce qu'on & déjd derind... M-je dispésé de mon coeur
depuis que je vous I'di dohué, et pourtadtije n'ai pas manqué
d’occasion, rien que daps Gonesse.
MwsCharmanie Raoulangiom
Voyez les boulwiglres -
Stz w36 ineoh¥ -
-Je suis par Jes plus fieres,
Accueilli , recherché .. .
Mon esprit les enchatits,
W4 tourndre ledr plait, v~
‘ Chacune ni€ présente '
Fek' piiits paive aw hieh -+ ¢ ¢
GALANTINE,
v em bl o e
. v o TAPIN. . Gl o
Et au beurre. Si je voulais, il n’y a pas une de ces bou-
langtres qui ne fut ma mie... Mais tontes. leurs agaceries
glissent sur moi comme sur de la toile cirée... Bernic, mes-

AT N g o

T~ cmwToe ¥
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“dames les boulagtres, cé n’ est pas & votre four queje veux
cuire; vous savez bien, fi‘lponne, quel est le four olr je veux
cuire. : ‘ :
I -« GALANTENE.
Ah! petit séducteur 5. €'est aussi Pou.l: vous seul qu’il
chauffe. R B '
o irapr
Clest pour moi seul gu'it ehaaffe! Aveu charmant, c’est

-'pour mor seul' qu'il chanlfe! coa ne sont pas des- fd@,m au’

moins? S
GARANFINE.
Ah! non. ' T
. CFERING N
Ah! noa! Que o es& tend;rﬂ-,-. Et vous voules gue ‘pous
soyons seuls heureux, pemhn&que d’un seul mot vous en
pourriez faive: denxd;epalns-. e Rt
. .- BALANTINE. |
Ne me parlez pas de cela. , D
PAPIN.

.Aq’e,st'sﬁr > et puis.je ne poanm )amaua m .acc.omum("'l“a qlre
Lanclede mon. grand’pare... Quaud je me verrai yn ueve#
.COmME Ga, € mC croiral tou]ours ala veille d’éfpe enterré...
Parlez i de. Yictor, un lnfon comme I;u n}ﬂll({,cl wa(le-
paaisgHe Bgsp,.,.. Ceat. un couple a vous donp,cr envie de
VR Lo T TN

N S S STV I S C’ALAN',I‘INE‘ . B
Des obstacles invincibles... R T
TAPIN,

. 8i-vous le refuses. , Vnctor est déterminé a qu;t,tex,}our
jamais, le pays, et moi a le suivre.
¢ GALANFINES -,
Vous, Tapm" A
: TARIN., .,
Cest decnde... Sl vous étes mexorabTe pTus e éalantme
pour Tapin, et plus de Tapin pour Galantine.
Sitnn i tooh o GAUANFINE. - o
Arm.ez ! {Ah' poiL. d%pote T faxtqs de m ;eﬂgp
vous voulez. . B T A R
TAPIN, bas a V}otOl‘.
Je te Vavais bien dit. ! - T
LYICTOR. T
Que.de reconnaissan ce. B .
Tapin. o



’ ‘(~26 )

"TAPIN.

Air : De tout le bois qu’on apporte.
Je veux , quand tout nous seconde,
Tambouriner a la ronde,
Un booheur aussi doux ;

Ce double hymen , malgré les jaloux,
Fera du bruit dans le monde.

GALANTINE. o
- Mais vous ne connaissez pas encere la plus grande dif-
ficulté... ., .
“TAPIN, N
Quelle est-elle ?
A GALANTINE.
J’ai fait & Ignorantin un dédit de deux mille écus.
TAPIN,

Aie, aie... C’est égal, il faut ravoir le dédit.
/ GALANTINR ET VICTOR.
Comment? : .
. ) ‘TAPIN,

Tl me vient une idée... quoiqu’il soit un peu tard, je
‘vous réponds de vous le rendre aujourd’hui méme. . Victor
me secondera...Nous le r’aurons, le dédit, nous le r’aurons,
‘Mais , je ne me trompe pas, je vois venir Ignorantin...
Suis-moi, Victor, je veux te communiquer mon projet. .-.
il est bizarre ; extravagant... mais Ignorantin est si ganache,
qu’il donnera dans tous les pieges qu’on voudra lut tendre.
Et vous, ma chére Galantine, recevez-le comme il convient
4 un amant évincé. : : R

v GALANTINE.
Soyez tranquille. (Tapin et Victor-sortent.)
SCENE XI. . . .
GALANTINE, et ensuite IGNORANTIN.
) GALANTINE, o

A tout prendre, sans ce malheureux-dédit, i’aﬁrais pré-

¥éré Victor pour mon neveu , et pourva que je ratrape le.

+ dédit... Mais voici l'autre.
IGNORANTIN.

Bonsoir , ma divine tante.
GALANLINE.

Bonsoir , bonsoir.

7
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IGNORANTIN.
Quel accueil sec! N
GALANTINE.
Que voulez-vous? on n’est pas toujours en train-de rire.
) IGNORANTIN.
Pourrait-on vous prier. .
' GALANTINE.

Je n’ai pas le tems, il est tard , il faut que je ferme ma
boutique. Adieu. - '

IGNORANTIN. !
Mais, permettez donc. : ,
(1 sutt Galantine , qui rentre et lui ferme la porte au nez.)

SCENE XII

16NORANTIN.

Je tombe des nuages, moi, en vérité j'en tombe... Que
signifie cette réception ? moi cfui dois étre son neveu apres-
demain... Ah! mon dieu, que les femmes sont capricieuses...
patience, demain il fera jour, etje saurai... Encore j’ac-
courais pour lui faire une politesse. ST

‘ Air : Fidélé époux , franc militaire.
¥'ai mis un dindon & la broche,
Je voulais qu’elle vint souper ;
Mais quand en croit le plaisir proche,.
Souvent on le voit 8’échapper.
Pour moi quel contre-tems feneste !
Ce festin m’eat semblé si bon;

7 A présentil faut que je reste
..+ i . 'Déte A téte avec un dindon. . .

Une compagnie bien amusante... n’avoir seulement pas

a quiparler. - .

SCENE XIIL
IGNORANTIN, VICTOR.

- vicToR-
Clest une horreur , une infamie.’

JIGNORANTIN.
Je crois que c’est le jeune Victor.

' vicTOR.
Sec jouer ainsi d’un galant homme.
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IGIVOR ANTDIV.

11 parait bien échauffé. ol e
VicToa:

Prend-on M. Ignorantin pour unimbgeille? . .© -

IGMNORANTIN.

Tgnorantin... imbécille... 11 parle.de moi, écoutons. .
NICTOR.

Je vais Valler trouver. . R S

' IGNORANTIN. 0

Me voici... e
VICTOR. . %y« . T

Le prévenir-de ce qu’on machine contre lui. - -

IGNORANTIN.
Eh!je suis-la... . .
VICTOR. - - -/
Je ne souffrirai pas qu’on lui joue un tour pareil... Volons
chez lui T '
1GNORANTIN.
. s . . - . gyt ,’,.,,';»;v,.
‘Ce n'est pas la peine , puisque me voila. (¥ictor se: re-
torne et heurte fgnorantin.’) L

)

‘ VICTOR. . S

Quivala? =~ L

: 1GNORANTIN. ’
Eh! c'est moi. '

vicTor. i

C’est vous , M. Ignorantin?

: IGNORANTIN, .
Voila un quart-d’heure que je suis 2 vousécouter...

. VICTOR. .
Je vous rencontre bien & propos; j’allais.chez vous.
IGNORANTIN,

Je suis bien aise de vous avoir épargné la' course ; e}
pourquui faire? ' o

, VICTOR.
Pour vous rendre un service.
1GNORANXTIN,
Bien obligé. '
‘ VICTOW. ~
Iln’y a pas de quoi, je vous assure... On vous trompe.
IGNORANTIN,
Bah? A o 2
VICTOR.

On sc moque de vous. . .
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 IGNORANTIX.
Eh*qmdnmz ' ' S
i- - UNICDOR» . 3
Et C'est moi... moi qul vousled*s.n Le hazard oun plutét
Vindiscrétion de Tapin m’a tout fait décomyrir, et jai cru
de mon devoir de vous en informer.

v

¢l 1BNOBANTING - & - )
Que d’obhgauon' IPE s
. VICTOR. *
 Pisla moindre.., Vous aimes Rose, n'est-ce pas?
v . IGNORANTIN, :
Oui. .
VICTOR.,
Tt vous compt‘(ez Vépouser ?
1ENORANTIN
: ovii' e : . .
L - _ VICTOR. ;
- Aprés-demain? | .
w. - .. . . 1GNORANTIN. .
' Oni" N O S . “ -
' o VICTOR.

Alr : C’est le gros Thomas.
A,pp: enez y mon cher,
" Qu’a vous attiapper on s’ occupe,
*Oui , rien West phus chaic, R -
De vous on veut faire nne dupe.
. - 16NOBANTIN,
La tante , 4 l'ingtant,
M’a regu brusquement, . .
Elle me fait mauvais visage. . o -
VICTOR.
Demain ce scra pis je 8986
On vous fera, je crois',
Visage de bois.

° 1GN(HIANTIN1 .
Que voulez-vous dire? .
VICTOR.

“Sachez q&e knadeﬁ(oxselle Rose est déja en route pour
ans... S

‘

iy . FENORANTIN.
. Pasposable., - .
.. 'VICTQR, - ;
'Clest aussi vrai que je:vous suis devone.‘... et dans un
mstant, madame Galantine va e faire enlever par Tapin.
"IGNORANTIN.

Quelle horreur!... Mais j’ai un dédit. ’
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VICTOR..
Clest bien a cause du dédit qu’on agit ainsi. On alléguera
qu’il y a eurapt, violence , que sais-je? '
’ IGNORANTIN, °
:Que puis-j faite a tout cela? .
VICTOR. .
Si vous éclatez, ils nieront, et tout est dit..... Avez-vous
envie de vous venger? R

\

N

IGNORANTIN.
S li):;zh ai envie... j’en péille... j’en brile... j’en secke,
) en bout. : ’

s .
VICTOR. -
J’imagine un moyen ; mais il faudrajt que vous eussicz
des habits de femme. o

1

' IGNORANTIN.

Je n’en manque pas , mon ami ; est - ce que je n'ai pas
toute la garde-robe de ma pauvre défunte, gont je vouﬂais
faire cadeau & cette perfide Rose , des redingottes a ta Polo-
naise , des robes & la quaraco , des bonnets a ?a d’Estaing, des
chapeaux & la Mongolfitre , enfin tout ce qu’il y a de plus °
nouveau... ~

: VICTOR.
Eh bien! allons chez vous, et je vous réponds que vous -
serez vengé... Rira bien qui rira le dernier.
. 1GNORANTIN.
Ah! 'honnéte garcon!... que de reconnaissance!
. VICTOR. o
Laissez donc, j’agis comme pour moi..
IGNORANTIN, ,
Oui , oui, rira bien qui rira le dernier.

' SCENE XIV.'
TAPIN.

Voild qui marche 2 merveille... Vietor Pemméne, c’est
qu'il le tient dans ses filets... et tout ¢a, part de la... En
vérité on ne croirait jamais qu’il pat tenir tant d’esprit dans
unesi pelite téte... C’est dommage que je n’aie pas été lancé,
j'aurais fait parler de moi..... Avertisssons nos complices.

@ fapge'iz la porte de Galantine.) .

3.
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' 4 Air: Le,port Makon est pris.
. ‘" Vite, que Pon 'appréte,
"+t Yous alléz voir commeéncer 14 féte,
& " iDesetrouversibéte, + o~
Comme il sera surpris. ’
1} est pris ,
o .., Weat pris.

TAPIN, ROSE , GALANTINE.

_ GALANTINE..

Eh bien! quelle nouvelle? '
s T e W Pew ... . TAPINe -

" Dans un instant je vais vous donner Ta comédie.
. BOSE. . .

La comédie?
Cowken
Oui , une pitce; de mon . invention , ot M. Ignorantin
jouera le premier réle... 1l est entre les mains de Victor , qui
nous en rendra bon compte. Surtout tenez - vous prétes i
sortir ayec des flambeaux au premier coup de tambour.
' ' GALANTINE.
Soyez tranquille. = - - e
. . TAPIN.
_ Si Victor a complettement réussi,.il ne doit pas tarder &
me donner le signal convenu. ( On entend Fictor tousser.)
Justement je Pentends. ( il va vets la coulisse par ol Igno-
rantin doit venir ; les femmes restent sur le devant de la
,u;-éne.) Il approche. Rentrez et ne manquez pas au signal. -
Sl e e et RN D

i e ity
. AL AR

- 7 VICTOR; IGNORANTIN.
(iotor tient & son hras Ignorantin ridiculement habillg en
| U fomme)
VICTOR.

Nous voici arrivés 3 Dinstant et au théitre de la ven-

geance... N'oubliez rien de ¢e queje vous ai recommangé...
v IGNORANTIN, '

Ah!n’ayez pas peur... vous n’avez pas affaire a Ja moitié

d’un sot. SoTTe o Ty

208 <
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TN VICTOR. . <.
Tapin venant pour, enlever Galanlipg , donnera un signal
1uelconque, yous, wpondrez, et, A lﬂfanur de Pobscurité,
vous prendra par la bride coryant tegir sa Dulcinée, qu il
remerciera de son exactitude...’ i)
lGNORANTIN
Ets'il allait me conduire jusqu’a Paris?
.. .. VICTOR,
Vous vous laisseriex fire... .
IGNORANTIN,.
Et s'il allait r'n’épodukri? SO IT
,, YICTOR.,
Oh! ]e ne crois pas quil aille jusques-Ja -
IGNOBA‘\TiN o1 HD1SLD S TER
Ecoutez donc, clest que 5 s0us cg costume, ’,e ne dojs § pas

étre mal du tout. N NI (I I $r1al

Air: Ak ! comme c’est drble. . . ) r
PEPPERAEEEY ERAF AN B

. Quelle mine T&pm fera!
Co .- .. .Ah!comme c’est drole! .
coOTTT 'mstn&déhouementqu’il)bﬁeﬁ""T ALV
o, ; . ..Unvilaidle. e eenai
P M“" fhﬂ"mmenmdﬂa E B erron

- Tout,a heuseil m’eplévera, -

oh dicu ‘qu’e’est donc didle; MEEPRIR T

Et quand il sue vecennaitia ,
Ca sera bien plus drole. Hinpns Lzvoe?
"VICTOR.

T V i
sl 1ueroh nem
lglve et
‘.a-ﬁ, . 1,\ wp Y Ve

o l' .
sthan 00 JU i('\lv ¥y ""\3\‘\)/

Clest sans doute Tapm. ... Retirons - nous un instant
Pécart. (ils se retirent)> -+ .. -~

e

, SCENE - XVIL ET (PEMNJERE.
“Pe8 Précedens) TAPIN', ¢nsuite, ROSE GALANTINE,

7 KhYje vobs en réponds... 711

avec des ﬂambeaux.
4o
AR SR TAMN. ¢ .rr-',;f-'-w e vaal,
“'“'Vbﬂh fe bouquet... (xl bat un b&n) B i
CIGNOBRANTING | ey

* Que fait-il donc? T
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VICTOR.
Tl donne le signal. o
IGNORANTIN,
Une drdle de manitre ;.on ne dira pas qu’il 'enléve sans
tambour ni trompette.

(Rose et Galantine sortent avec des ﬂambeaux.)

L . ROSE.
Qu’est-ce que cela veut dire? .
VICTOR. '

Chut! :

IGNORANTIN,
Vous disiez que Rose élait a Paris.
- VICTOR.
Paix donc. o .

GALANTINE,

Comment, M. Tapin, une annonce & cette heure-ci, il
faut donc que ce soit quelque chose de bien important? .
: TAPIN.
Je vous en réponds... Vous allez entendre. ST
. . YICTOR.
Ecoutez de toutes vos oreilles.
PR ’ . . TAPIN,. . Ve,
(ILbat.) On faitsavoir qu’il a é1é perdu dans la commune,
le magister de Pantin, déguisé en vieille femme laide afaire
peur. Cette belle a les cheveux gris pommelés, le riez rouge
et le blanc des yeux vert. Viogt francs de récompense a qui
le raménera ainsi déguisé a ses écoliers qui Pattendent sur la
place de Pantin. e
. | IGNORANTIN.
Quelle infamie! quelle trahison !
s _ GALANTINE, .-
Comnient ce pauvre magister est perdu.
. VICTOR.
Place , place, les vingt francs sont a moi, le voici.
" IGNORANTIN, Se débattani. '
. Ah! le coquin !
ot | GXLANTINE.
Ah! laboune mascarade,
ROSE.
Il est fou, il est fou! '
IGNDBANTIN,
C’est une horreur, une abomination! Qu’est-ce que tout
ecla veut dire? :
Tapin. . B
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TAPIV.
Gi veut dire qu’on vous a promené.
) , IGNORANTIN, ] R
' Jém’en suis bien appercu... Ah!je vous en prie, Vicior,
JRose, madame Galantine, Tapin , tout le mond¢ ; que dirait-
on de me voir en pareil équipage. : .

TAPIN.
Vous n’avez qu'un moyen de vous tirer de-l1a... .
) IGNORANTIN,
Je ne dcvine quetrop... c’est le dédit que vous voulez.
.VICTOR. .
Tout juste... S .
IGNORANTIN, T

Tenez, le voila. Promettez -moi du moins de ?arder Ie
silence. .. autrement, dans ma clusse, tous mes écoliers crie-
. raient: 1l est encore plus laid !.. s sont si peu connaisseurs ..

I TAPIN. . e
Je vous avais bien dit que la journée finirait gaiment..
IGNORANTIN, . ..
Pour moi, surtout. Au diable I'équipage fémipin ; si ja-
mais je le reprends, je consens & deveuir femme.
GALANTINE. e
Victor, voila ta femme. Ta seras content de la dot... Et
-vous, mon ¢cher Tapin , recevez ma -main et ma fortune.
" TAPIN. . S
Je suis trop poli pour rien refuser. PR
GALANTINE. : . A
Air :-De- Catinat. I

Riche pargnatie époux , je prétendsd mon tonr®
Des tiibutsdelhymén faite hommage & amour

. S

IGNORANTIN, P
- Leproverbea raison,nous voyons qu’en ce jour
Ce qui-vient de la flite rgtourne au tambour,

e .. GALANTINE. . e
Vous screz de deus néces, M. Ignorantin. ™~~~ -
IGNORANTIN, R SR
Oui, sans rancune; faisons contre mauvaise fortune bon
cocur. « N
VAUDEVILLE.
GALANTINE. o ’

Air du P aud. de 1a Danse interrompue,
Jamais pour moi I'unidn conjugale '
N’eut tant d'attraitsqu'ellen’en offre enceé janr. .
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Pas redoublé #une ardeur sans égale,
allais au but que me moatrait'amour,
Et si mon coent battait la générale,
Cestiqu'il était amoureuxd’un tambour,
. IGNORANTIN.
On me voyait , grenadier de Cythére,
D’amour, jadis , suivre les étendarts,
11 me faisait dans Uamoureuse guerre,
Au pas de charge, affronter les hasards ;
11 ne bat plus que le pas ordinaite ,
Encor souvent suis-je dans les trainards.
TARIN , QU publie.
De son snccés on bien de sa défaite,
L’auteur attend les sons bien différens ;
Je tiens ma caisse et ma double baguette,
Que dois-je battre? Ah ! soyez indulgens !
Si vous sifflez , je battrar la retraite;
Applaudissez , et je vais ballre aux champs.

FIN
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